Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the AVAIL ABI
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be

mounted directly with minor modifications. Superior production methods and

rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law

enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon

manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and

complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products

and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to

these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and

after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the

existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for

daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to

users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color

on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected

models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

e Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010498

e Mfr. No.: 0114203101

¢ Color: Black

e Make: Springfield

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 840103136233
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Sicherheitshinweise fur den Tru Dot FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen zu helfen, Ihre SchieRfahigkeiten zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen und in Ubereinstimmung mit den értlichen
Gesetzen verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsvorkehrungen und Empfehlungen des Herstellers.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, beim SchieRen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Sicht und die Funktionalitat der selbstleuchtenden Nachtsichten.
Vermeiden Sie, die Nachtsichten direkter Sonneneinstrahlung oder extremen Temperaturen auszusetzen.
Achten Sie beim Zielen darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich befinden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation der Nachtsichten:

Entfernen Sie die Standardvisiere von Ihrer Waffe.

Befestigen Sie die Tru Dot Nachtsichten an den vorgesehenen Stellen.

Achten Sie darauf, dass die Sicht gut sitzt und sicher befestigt ist.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Nachtsichten, bevor Sie mit dem SchieRBen beginnen.

PN E

¢ Nutzung der Nachtsichten:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor Sie die Nachtsichten verwenden.
2. Verwenden Sie die Nachtsichten sowohl bei Tageslicht als auch in schwachen Lichtverhaltnissen.

3. Uben Sie das Zielen mit den drei soliden Punkten, um lhre Trefferquote zu erhéhen.

4. Halten Sie die Nachtsichten sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Sicht zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften flir Elektronik und Chemikalienabfalle.
¢ Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle, wenn es nicht mehr bendtigt wird.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten



Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Unsicherheiten beziiglich der Sicherheit des Produkts Hilfe
suchen.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen auf den EURIchtlinien fir
Produktsicherheit basieren. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat hochste Prioritat.



Tru Dot Fixed Pistol Set Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot Fixed Pistol Set for your Springfield XDM. This safety instruction guide is
designed to help you use your new night sights safely and effectively. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling of firearms at all times.

Always treat your firearm as if it is loaded.

Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use the Tru Dot sights only on compatible firearms as specified by the manufacturer.

Regularly inspect your sights and firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to modify the sights or your firearm beyond the manufacturer’s specifications.

¢ Avoid using the sights in extreme environmental conditions (e.g., excessive moisture, extreme
temperatures) that may affect their performance.

¢ Ensure that the sights are properly installed before use to avoid misalignment.

¢ When using the sights in lowlight conditions, ensure that your firearm is securely handled to prevent
accidents.

¢ Always wear appropriate eye protection when handling or firing your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver
and any other tools specified by the manufacturer.
2. Remove Existing Sights: Carefully remove the existing front and rear sights from your firearm,
following the manufacturer's guidelines.
3. Prepare for Installation: Clean the sight mounting area to ensure a secure fit for the new sights.
4. Install the Tru Dot Sights:
o Align the front sight with the mounting slot and press it into place.
o Secure the front sight using the appropriate screws, ensuring it is tightly fastened.
o Repeat the process for the rear sight, ensuring proper alignment.
5. Check Alignment: After installation, verify that both sights are aligned correctly for accurate aiming.
6. Test the Installation: Before using the firearm, perform a function check to ensure the sights are
securely installed and operational.

Usage Instructions

¢ Aiming: Utilize the three solid dots for instinctive aiming, ensuring that the dots are visible under all
lighting conditions.

¢ Transitioning from Day to Night: The TRUDOT models allow for seamless transition between day and
night use without the need for adjustment.

¢ Practice: Regularly practice using the sights under various lighting conditions to become proficient in
their use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Tru Dot sights in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm
accessories.

¢ Do not dispose of the sights in regular household waste.

¢ Check with local authorities for designated disposal sites or programs for firearmrelated products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Tru Dot Fixed Pistol Set or safety guidelines, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Tru Dot Fixed
Pistol Set. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de miras nocturnas autoiluminadas Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM
G/G. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu punteria en condiciones de poca luz. Sin embargo, es
importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacién sobre cémo usar, instalar y desechar el producto, asi como medidas de seguridad para su uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Evita el uso del producto en condiciones que no sean adecuadas, como en ambientes himedos o
polvorientos.

Si el producto presenta fallos, no lo uses y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Este producto estd disefiado exclusivamente para pistolas Springfield XDM. No lo uses
en otras armas.

Condiciones de Luz: Aunque el sistema Tru Dot es efectivo en condiciones de poca luz, aseglrate de
que el drea esté lo suficientemente iluminada para evitar cualquier accidente.

Mantenimiento: Limpia las miras regularmente para asegurar su efectividad. Usa un pafio suave y evita
productos quimicos agresivos.

Manipulacion: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.

Almacenamiento: Guarda el arma en un lugar seguro y asegurado cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Uso

Herramientas Necesarias: AsegUrate de tener un destornillador adecuado y cualquier herramienta
adicional que pueda ser necesaria para la instalacion.
Desmontaje de Miras Antiguas: Retira las miras originales de tu pistola siguiendo las instrucciones del
fabricante.
Instalacion de Miras Tru Dot:

o Coloca las miras Tru Dot en su lugar, asegurandote de que estén alineadas correctamente.

o Usa el destornillador para fijar las miras en su lugar. No aprietes demasiado para evitar dafos.

. Verificacion: Después de la instalacidn, verifica que las miras estén firmemente sujetas y en la posicién

correcta.

Ajuste de Punteria: Familiarizate con el sistema de punteria antes de usarlo en condiciones reales.
Practica en un entorno seguro.

Prueba de Funcionamiento: Realiza pruebas de punteria en un campo de tiro seguro antes de la
utilizacién en situaciones criticas.

Instrucciones de Eliminacion

Descarte Responsable: Si decides desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.



¢ Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos de armas y componentes

relacionados.
¢ Puntos de Recogida: Busca puntos de recogida en tu drea para la eliminacién segura de productos no

deseados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del producto, asegurate de contactar a un profesional o
a la entidad correspondiente en tu area. Es importante tener acceso a informacién confiable para garantizar el
uso seguro de productos relacionados con armas.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Siguiendo estas pautas, puedes ayudar a
garantizar un uso seguro y efectivo de tu conjunto de miras nocturnas Tru Dot.



Guide de Sécurité pour le Kit de Visée Tru Dot
FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit de Visée Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G. Ce

document a pour but de t'informer sur les meilleures pratiques de sécurité lors de I'utilisation de ce produit, afin
d'assurer une expérience d'utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours que le produit est conforme aux normes de sécurité applicables.

Utilise le produit conformément aux instructions fournies.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité et les rappels via le systeme Safety Gate de
I'UE.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne modifie pas le produit de maniere non autorisée.

e Assuretoi que le produit est correctement installé avant de ['utiliser.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions de faible luminosité sans une formation adéquate.

Porte toujours des protections auditives et oculaires lorsque tu utilises une arme a feu équipée de ce kit
de visée.

Sois conscient des risques associés a I'utilisation d'une arme a feu, et respecte toutes les lois et
reglements locaux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
2. Retrait des Visées Standard: Utilise un tournevis approprié pour retirer les vis qui maintiennent les
visées standard en place.
3. Installation des Visées Tru Dot:
o Place la visée avant dans son logement.
o Fixe la visée avant avec les vis fournies.
o Répete le processus pour la visée arriére.
4, Vérification: Assuretoi que les visées sont solidement fixées et qu'elles ne bougent pas.

Utilisation

* Visée Diurne et Nocturne: Utilise les visées Tru Dot pour une acquisition rapide de la cible, que ce soit
de jour ou de nuit.

¢ Pratique: Entrainetoi régulierement pour te familiariser avec les visées et améliorer ton efficacité de tir.

¢ Entretien: Nettoie régulierement les visées pour assurer leur bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et des
composants optiques.



¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, rapportele a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
auprés des autorités locales ou des organismes de réglementation concernés.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir une
utilisation siire et responsable de ton Kit de Visée Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tru Dot
FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G. Questo prodotto & progettato per
migliorare la precisione del tiro in condizioni di scarsa illuminazione. Si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Sequire tutte le istruzioni di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il prodotto se si notano danni evidenti.

Evitare di puntare I'arma verso persone o animali.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Utilizzare solo le mire progettate per il modello specifico di pistola.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovere le mire esistenti dall'arma.

o Posizionare il Tru Dot FIXED PISTOL SET sulla base della mira.

Fissare il mirino in posizione seguendo le istruzioni del produttore della pistola.
o Verificare che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente.

[¢]

2. Uso:

o Durante I'uso, mantenere una presa salda sull'arma.
o Utilizzare il mirino come indicato per migliorare la precisione del tiro.
o In condizioni di scarsa illuminazione, i punti luminosi del mirino faciliteranno il puntamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
» Se il prodotto € danneggiato, seguire le procedure di smaltimento sicure per i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e dettagli sull'acquisto a portata
di mano.

Si prega di notare che il rispetto di queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e



soddisfacente del Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G.



Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G
Bruksanvisning for sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene
for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU Generell Produkt Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Undersgk for skader eller mangler.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga bruk av produktet i situasjoner med hgy risiko for ulykker.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Fglg med pa tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du handterer vapen for 3 beskytte gynene.

e Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand far montering av siktene.

Unnga a peke vapenet mot personer eller dyr, selv nar det er i sikker tilstand.

Test alltid siktene pa en trygg og kontrollert skytebane.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet, spesielt under darlige lysforhold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy for installasjon.
o Les bruksanvisningen ngye fer du begynner.

2. Installasjon:

o Fjern de eksisterende front og baksiktene fra vapenet.
o Monter Tru Dot siktene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at siktene er sikkert festet og justert for ngyaktighet.

3. Bruk:

o Juster siktene etter behov for a oppna optimal treffngyaktighet.
o @V pa a bruke siktene under varierte lysforhold for & bli komfortabel med dem.
o Veer alltid oppmerksom pa sikkerhetsprosedyrer nar du handterer vapen.

Avhending av produktet

* Folg lokale forskrifter for avhending av vapenrelaterte produkter.
¢ Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale myndigheter eller avfallshandteringsfirmaer for veiledning om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Det er viktig a ha tilgjengelig informasjon for eventuelle
sikkerhetsinquiries.

Vennligst merk: Denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU Generell Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR) for & sikre at produktet er trygt & bruke og at alle relevante sikkerhetsaspekter er

adressert.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Przyrzadow Celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL
SET SPRINGFIELD XDM G/G

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzadéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych
informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ obrazen lub uszkodzenia.

Przed uzyciem sprawdz, czy przyrzady celownicze sg prawidtowo zainstalowane i nieuszkodzone.
Nie uzywaj przyrzaddéw celowniczych, jesli sg one uszkodzone lub niekompletne.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan przyrzaddw celowniczych i wymieniaj je, gdy wykazuja oznaki zuzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi do instalacji przyrzadéw celowniczych.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptyngé na jego bezpieczenstwo lub wydajnos¢.

e Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas instalacji lub konserwacji przyrzaddw celowniczych.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, gdy nie jest to konieczne.

Zachowaj ostroznos¢ podczas uzywania broni w warunkach stabego oswietlenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia.

2. Montaz:

o Zdemontuj standardowe przyrzady celownicze z broni.

o Zamontuj samoluminescencyjne przyrzady celownicze Meprolight na odpowiednich miejscach,
upewniajac sie, ze sg one dobrze osadzone.

o Sprawdz, czy przyrzady sg prawidtowo wyregulowane i stabilne.

3. Testowanie:

o Po zainstalowaniu, przeprowadz testy celnosci w bezpiecznym Srodowisku.
o Upewnij sie, ze przyrzady dziatajg poprawnie zaréwno w dzien, jak i w nocy.

Uzytkowanie
e Uzywaj przyrzaddw celowniczych zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

¢ Regularnie sprawdzaj, czy przyrzady sg w dobrym stanie i czy nie wymagaja konserwacji.
o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestahn uzywania i skontaktuj sie z



profesjonalnym serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj przyrzaddw celowniczych do zwyktych smieci, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska.
e Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpaddw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem serwisowym. Upewnij sie, ze masz pod rekg numer modelu i inne istotne informacje dotyczace
produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania zestawu
przyrzadéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G.



Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu takaisinvetotietoja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta tuotetta vain valvotussa ymparistéssa, jossa on riittava valaistus.
¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

o Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Kiinnita kiikarit aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

o Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ennen kayttéa.

o Kayta kiikareita vain silloin, kun olet taysin keskittynyt ammuntaan.
o Varmista, etta tahtaysviite on kunnolla asetettu ennen laukaisua.

o Ala osoita asetta ihmisiin tai elaimiin.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki tuotteen osat ymparistdystavallisesti.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.



Sakerhetsanvisningar for Tru Dot FIXED PISTOL
SET SPRINGFIELD XDM G/G

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skjutformaga under olika ljusforhallanden. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Denna produkt ar avsedd for anvandning med handeldvapen och bér endast anvandas av personer som
ar utbildade och har erfarenhet av skjutvapen.

Anvand alltid sakerhetsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du anvander
handeldvapen.

Hall produkten och alla vapen utom rackhall for barn och obehériga.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat och tomt innan du monterar eller justerar sikten.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning och agande av handeldvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att siktena ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Anvand alltid ammunition som ar avsedd for ditt vapen.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en saker skjutplats.

Testa alltid siktena pa en saker plats innan du anvander dem i en skarp situation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o Ta bort de befintliga siktena fran ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
o Montera Meprolight® siktena pa vapenets siktfasten. Se till att de ar ordentligt fasta.
o Kontrollera att siktena ar i linje med vapnet genom att sikta pa ett fast mal.

2. Anvandning av sikten:

o Nar du anvander siktena, fokusera pa de tre punkterna (tva bakre och en framre) for att

sakerstalla korrekt siktning.
o Justera din siktning baserat pa ljusférhallandena; TruDot® siktena ar designade for att vara synliga

bade i dagsljus och i svagt ljus.
o Vid anvandning i mérker, se till att tritiumpunkterna ar synliga och i linje med malet.

Avfallshantering

e Tillsammans med produkten, se till att alla férpackningar och eventuella odnskade delar kasseras pa ett
miljévanligt satt.

¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av elektroniska och kemiska
komponenter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller tillverkaren direkt.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av Tru Dot FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G. Kom ihag att alltid prioritera sdkerhet och ansvar nar du hanterar
handeldvapen.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XDM G/G. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vase zamérovaci schopnosti a zvysil pravdépodobnost zdsahu. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho ur¢enim a pokyny vyrobce.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda neobsahuje poSkozeni nebo vadné ¢asti.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dbejte na okolni prostiedi a vyhnéte se nebezpeénym situacim.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je zbran v bezpecném stavu (napf. prazdna).

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi zbranémi a mifidly.

Pri montdzi a demontdzi vyrobku dodrzujte pokyny vyrobce, aby nedoslo k jeho poskozeni nebo zranéni.
Nikdy nepouzivejte vyrobek pod vlivem alkoholu nebo drog.

Vzdy se ujistéte, ze mifidla jsou spravné nastavena a kalibrovana pro vase potreby.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Pred instalaci se ujistéte, ze zbran je prazdna.

Podle pokynl vyrobce odstrante stavajici miridla.

Nainstalujte Tru Dot mifidla na misto stavajicich mifidel, ujistéte se, Ze jsou pevné a spravné
uchycena.

Provedte drobné Upravy, pokud je to nutné, aby mifidla spravné sedéla.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:
o Pfi zamérovani se ujistéte, ze mate spravny Uchop zbrané a stabilni postoj.

o Pouzivejte mifidla v riznych svételnych podminkach, abyste se seznamili s jejich funkci.
o V pripadé potreby upravte zamérovaci body podle vasich preferenci.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je to mozné, recyklujte materidly, které Ize recyklovat.
e Zajistéte, aby vyrobek byl bezpecné zlikvidovan, aby nedoslo k Urazu nebo poSkozeni Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné organy nebo odborniky v
oblasti bezpecnosti zbrani. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o vyrobku, vetné ¢isla modelu a vyrobce.
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